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Sequnda Conferencia de las Partes enéargada del examen
de la Convencién sobre la prohibicién de utilizar
técnicas de modificacién _ambiental con fines militares

u otrog fines hostiles

La Asamblea General,

Recordando su resclucién 31/72, de 10 de diciembre de 1976, en la cual
remitié la Convencién eobre la prohibicién de utilizar técnicas de modificacidn
ambiental con fines militares u otros fines hostiles a todos los Estados para su
consideracién, firma y ratificacién, y expresé la esperanza de que la Convencién
recibiera la mas amplia adhesién posible,

Recordando también su resolucidn 46/36 A, de 6 de diciembre de 1991, en la
que cbservd que la mayoria de los Estados Partes en la Convenci6n habia
expresado el deseo de que la Segunda Conferencia de las Partes encargada del
examen de la Convencién se celebrara en septiembre de 1992,

Acogiendo complacida el hecho de que los Estados Partes en la Convencidn se
reunieron en Ginebra del 14 al 18 de septiembre de 1992 para examinar el
funcionamiento de la Convencién, con miras a lograr que se hicieran realidad sus
fines y disposiciones,

Habiendo examinado el Documento Final de la Segunda Conferencia,
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Obgervando con gatisfaccién que la Conferencia de Examen confirmé que las
obligaciones asumidas en virtud del articulo I de la Conveiicién habian sido

fielmente observadas por: los Estados Partes,

Observando también que la Conferencia de Examen reconocid la continua
importancia de la Counvencién y de sus objetivos y el comfin interés de la
humanidad en mantener su eficacia mediante la prohibicién de la utilizacién de
técnicas de modificacién ambiental como medios de guerra,

Pestacando que en su Declaracién Final la Conferencia de Examen reafirmdé su
conviccién de que la adhesibén universal a la Convencién fortaleceria la paz y la
aeguridad_internacionales, '

Teniendo presente que los Estados Partes en la Convencién reafirmaron su
fuerte inter&z comiin en evitar la utilizacién de técnicas de modificacion
ambiental con fines militares u otros fines hostiles, su decidido apoyo a la
Convencidn, su invariable acdhesién a sus principios y ocbjetivos y su compromiso
a aplicar efectivamente sus disposiciones,

1. Toma nota de que, segiin la evaluacién realizada por la Segunda
Conferencia de las Partes encargada del examen de la Convencién sobre la
prohibicién de utilizar técnicas de modificacidén ambiental con fines militares u
otros fines hostiles, la Convencidn ha sido un instrumento eficaz para evitar
que se utilicen técnicas de modificacién ambiental entre los Estados Partes con
fines militares u otros fines hostiles y que sus disposiciones deben mantenerse
continuamente en examen para garantizar su eficacia mundial;

2, Acoge complacida el hecho de que la Conferencia de Examen ha
reafirmado el apoyo al articulo II y a la definicidén en &l contenida de la
expresién "técnicas de modificacién ambiental” y que los Estados Partes en la
Convencidn convienen en que, considerada junto con las interpretaciones de los
articulos I y II, abarca la utilizacién con fines militares o cualquier otro fin
hostil de cualquier técnica de modificacién ambiental que tenga efectos vastos,
duraderos © graves como medio para preducir destrucciones, dafios o perjuicios a
cualquier Estado Parte por otro Estado Parte;

3. Obgerva con satisfaccién la confirmacién por la Conferencia de Examen
de que la utilizacién de herbicidas con fines militares o cualquier otro fin
hostil, como té&cnica de modificacién ambiental dentro del significado del
articulo II, es un medic de guerra prohibido por el articulo I, siempre que tal
utilizacién de herbicidas perturbe el equilibrio ecolégico de una regidén con
efectos vastos, duraderos o graves como medio para producir destrucciones, dafios
o perjuicios a otro Estado Parte;

4. Exhorta a todos lc Estados a que se abstengan de toda utilizacidén de
técnicae de modificacién ambiental con fines militares u otros fines hostiles;

S. Ingta a todos los Estados que todavia no lo hayan hecho a que

' desplieguen todoe los esfuerzes a su alcance por adherirse a la Convencién lo
antes posible y exhorta a los Estados sucesores a que apliquen las medidas
pertinentes, a fin de lograr una adhesién universal;
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6. Acoge con beneplicito la reafirmacién, en virtud del articulo V, del
compromigo de todos los Estados Partes a consultarse mutuarente y a cooperar en
la solucién de cualquier problema que surja en relacidn con los objet;vos de la
Convencién o en la aplicacibn de sus -disposiciones; ‘

‘ 7. gigg al Secretario General que intensifique sus esfuerzos para ayudar

a los Estados Partes en la promocidn de la universalidad de la Convencidén, en
particuiar mediante la pxestacién del aeeaoramiento apropiade en materia de
-procedimiento.






